
Cupid and Pscyhe Vocabulary (Chap. 4-6)

mätürius (comp. adv.) earlier
complector, -ï, -xus sum, to embrace
expostulö, -äre, -ävï, -ätus, to demand
dësinö, -ere, -sïvï, -situs, to abandon, cease
tantum (adv.) only
meminï -isse + gen., to remember 
monitiö, -iönis (f.) reminder, warning
sërö (adv.) late; too late
minor, -ärï, -ätus sum, to threaten
luctus, -üs (m.) sorrow, grief
mulceö, -ëre, -sï, -sus, to soothe
conferö, -ferre, -tulï, -lätum, to discuss
annuö, -ere, -uï, -ütus, to agree to
në quandö = that never
cëdö, -ere, cessï, cessum, to grant, yield; go
amplexus, -üs (m.) embrace, caress
contingö, -ere, -tigï, -tactum, to border, 

touch
centiës (adv.) a hundred times
careö, -ëre, -uï + abl., to lack, be without; lose
quïcumque, quaecumque, quodcumque, 

whoever
reddo, -ere, -didï, -ditum, to give back, 

return
famulus, -ï (m.) servant
sistö, -ere, stetï, status, to put, place, set
imprimö, -ere, -pressï, -pressum, to press 

on, impress; plant (feet, kisses, etc.)
suäsörius, -a, -um, persuasive
blanditia, -ae (f.) flattery, charm
mellïtus, -a, -um, honeyed, sweet
vincö, -ere, vïcï, victum, to conquer
ëvänesco, -ere, -vanuï, to vanish, disappear
festïnanter (adv.) hastily, quickly
plango, -ere, planxï, planctum, to strike, 

beat, lament, bewail
über, -eris (n.) (woman’s) breast
cieö ciëre cïvï, citum, to set in motion; 

summon, invoke
quoad (adv.) until
per prona = “downwards”
ämens, -entis, out of one’s mind, mad
nëquïquam (adv.) in vain, pointlessly
lügeö, -ëre, lüxï, lüctus, to mourn
amplector, -ï, -plexus sum, to embrace
flätus, -üs (m.) breath, wind
tectum, -ï (n.) roof; house
Lär, Läris (m.) household god; hearth
intrö, -äre, -ävï, -ätum, to enter

alloquor, -loquï, -locütus sum, to address
opïmus, -a, -um, rich, abundant
reficiö, -ere, -fëcï, -fectum, to refresh, repair
cüriösë (adv.) curiously
quälis, -e, of what type
oblïviscor, -viscï, -litus sum, to forget
fingö, -ere, finxï, fictum, to fashion; invent
plërumque (adv.) mostly, generally
vënätiö, -iönis (f.) hunt, hunting
tacitus, -a, -um, silent; secret
prodo, -ere, -didï, -ditum, to bring out, 

reveal
gemma, -ae (f.) precious stone, gem
egregius, -a, -um, excellent, illustrious
invidia, -ae (f.) envy
fel, fellis (n.) gall; bile
iniquus, -a, -um, unfair
extorris, -e, exiled, banished
novissimus, -a, -um, youngest, newest, 

latest
potior, -ïrï, -ïtus sum + abl., to obtain
utor, utï, usus sum + abl., to use
recte (adv.) correctly, rightly; well
noscö, -ere, növï, nötus, to learn; know 

(perf.)
quantus, -a, -um, how great, how much
passim (adv.) here and there, all over
calcö, -äre, -ävï, -ätus, to tread on
quod si = but if
orbis, -is (m.) circle; world
fëlix, -ïcis, happy
primum (adv.) first
dein = deinde, then, finally; next
calvus, -a, -um, bald
sera, -ae (f.) bolt, bar
catëna, -ae (f.) chain
morbus, -ï (m.) sickness
rärë, rarely
recolö, -ere, -coluï, -cultum, to till again, 

practice
sustineö, -ëre, -uï, to sustain; bear
patiens, -ientis, suffering, enduring, tough
perferö, -ferre, -tülï, -lätum, to endure, bear
diütius (adv.) longer
illäbor, -läbï, -läpsus sum, to flow, sink, fall
indignus, -a, -um, unworthy
recordor, -ärï, -ätus sum, to remember, recall
divitiae, -ärum (f.pl.) riches, wealth
pröiciö, -ere, -iëcï, -iectum, to throw out



confestim (adv.) immediately
propellö, -ere, -pulï, -pulsum, to drive out
efflö, -äre, -ävï, -ätum, to breathe out
exsïbilö, -äre, -ävï, -ätum, to hiss off stage
dëiciö, -ere, -iëcï, -iectum, to thrown down; 

deprive s.o. of (+ de)
pauper, -eris, poor
cogitö, -äre, to ponder, think over
püniö, -ïre, -iï (-ivï) -ïtum, to punish
münus, -eris (n.) service; duty; gift
abscondö, -ere, -condï, -conditum, to hide
dolus, -ï (m.) trick, fraud, deceit
scelestus, -a, -um, wicked
struö, -ere, struxï, structum, to build, erect; 

arrange, deploy (troops) contrive, plot
insons, -ontis, innocent, harmless
rursus (adv.) again
perfidus, -a, -um, treacherous, dishonest
lupula, -ae (f.) she-wolf
nefärius, -a, -um, impious, abominable
comparö, -äre, to prepare, put together
explörö, -äre, to investigate, explore
vultus, -üs (m.) face, countenance
lamia, -ae (f.) witch
omnïnö (adv.) at all, entirely
sermonem confero, to talk with 
tolerö, -äre, to bear, tolerate
quicquam, cüiusquam (n.) anything
augeö, -ëre, auxï, auctum, to increase, 

enlarge
uterus, -ï (m.) womb
gestö, -äre, to bear, carry
nuntius, -ï (m.) message, news
laetor, -ärï, -ätus sum, to rejoice, be happy
anxius, -a, -um, anxious, worried
numerö, -äre, to count
pestis, -is (f.) plague
taeter, -ra, -rum, foul, revolting
celeritäs, -tätis (f.) swiftness
sanguis, -inis (m.) blood
inimïcus, -a, -um, hostile, unfriendly
sümö, -ere, sumpsï, sumptum, to take up
castra, -örum (n.pl.) camp
aciës, -ëï (f.) battle line
dïrigö, -ere, -rexï, -rectum, to draw up
iugulum, -ï (n.) throat
heu!, alas!
urgeö, -ëre, ursï, to prod on, urge, press
parvulus, -a, -um, tiny, small, young
imminens, -entis, threatening
prömineö, -ëre, -uï, to jut out, stick out

persönö, -äre, -uï, -ätus, to resound; make 
sound

iamdudum (adv.) for a long time
dësum, -esse, -fuï, to fail; be absent
firmitäs, -ätis (f.) firmness, stability
fungor, fungï, functus sum + abl., to 

perform
obsequium, -ï (n.) compliance, obedience
saltem (adv.) at least
recreö, -äre, to refresh
decantätus, -a, -um, beguiled, enchanted
rectä (adv.) by a straight route, direct
opperior, -ïrï, -tus sum, to wait for, await
praesentia, -ae (f.) presence
prosiliö, -ïre, -uï, to jump forward
immemor, -öris + gen., forgetful of
solum, -ï (n.) floor; soil; ground
adulor, -ärï -ätus sum, to flatter
prïdem (adv.) formerly
paulätim (adv.) gradually
trïclïnium, -ï (n.) dining room
dëlectö, -äre, to delight, allure, charm
mulceö, -ere, mulsï, mulsum, to soothe
nëquitia, -ae (f.) wickedness
conquiescö, -ere, -ëvï, to rest, keep quiet; 

slacken
sciscitor, -ärï, -ätus sum, to inquire, question
oblïviscor, -ï, oblitus sum + gen., to forget
mendäcium, -ï (n.) falsehood, lie
instruö, -ere, -xï, -ctum, to build up, 

construct
mercätor, -öris (m.) merchant
spargö, -ere, sparsï, sparsum, to sprinkle
rärus, -a, -um, thin, rare, sparse
fatuus, -a, -um, foolish, silly
modo (adv.) only; just now
barba, -ae (f.) beard
candidus, -a, -um, white
repente (adv.) suddenly
faciës, -ëï (f.) face
profecto (adv.) certainly
laqueus, -ï (m.) noose, rope
interim (adv.) meanwhile
fallö, -ere, fefellï, falsum, to deceive


